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'\ Zanim zaczniesz — zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

)
O W razie zauwazenia dymu lub O Zakres temperatury otoczenia
dziwnego zapachu wydobywajacego zalecanej podczas pracy
sie z kamery sieciowej, natychmiast urzadzenia znajdziesz w
odtacz zasilanie. podreczniku uzytkownika.
O Nie ustawiaj kamery sieciowej na O Nie dotykaj kamery sieciowej
niestabilnych powierzchniach. podczas burzy z wytadowaniami
atmosferycznymi.
O Nie wkiadaj do wnetrza obudowy O Nie upuszczaj kamery sieciowej z
kamery sieciowej zadnych wysokosci.
przedmiotéw (np. igiet itp.).
J Sprawdz zawartos¢ pakietu
O FE8174 © Sruby / Zatyczki / Opaska zaciskowa
na kable

© skrécona instrukcja instalaciji O Kable mocy i /0
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G/ Opis fi zyczny

O Widok wewnatrz

Soczewki Uszczelka dla zewnetrznego
Uszczelka mikrofonu (B)
sprezynowa (A)

Gniazdko RJ45 Ethernet 10/100
Ksztattka wtyku (J7)

" Wyciecie na okablowanie

Status LED

Przycisk Reset
Gniazdo karty MicroSD/SDHC/SDXC
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© Widok z zewnatrz

Obudowa koputy

Wbudowany
mikrofon

A WAZNE:

Przed zainstalowaniem kamery zanotu;j
jej adres MAC.

6 Instalacja sprzetu
J

Najpierw otwdérz kopute poprzez naci$niecie przycisku wyzwalajagcego. Mozesz przycisnag¢
przeciwlegtg krawedz koputy jesli nie chce ona tatwo zej$¢. Nastepie podazaj za ponizszymi krokami
aby zainstalowa¢ kamere zaréwno na suficie jak i $cianie.

Wysuwana @
pokrywa
Przycisk

wyzwalajacy

Jesli planujesz przeprowadzi¢ kable z boku kamery,
usun gumowa, wysuwang pokrywe z koputy.
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Podtaczanie kabla Ethernet oraz
kabla mocy i IO

Podtacz zataczone kable mocy i 10 jesli twoj
przetacznik nie obstuguje PoE. Podtacz ztgcza
o biatych gtéwkach do J6 oraz J7 na kamerze.

Kable podtaczajace

Jesli potrzebujesz przeprowadzi¢ kable poprzez boczne otwarcie, podazaj za nastgpujacymi krokami:

1. Podtacz kable Ethernet oraz mocy i 10. Kabel Ethernet musi dostarczy¢ uzytkownik.

2. Uzyj zatgczonych opasek zaciskowych aby zabezpieczy¢ kable Ethernet oraz 10 do ptyty pod-
stawy. Wsadz kable poprzez pionowg zaktadke montazowa znajdujaca sie na krawedzi wyciecia
na okablowanie.

3. Dokonaj rozréznienia pomigdzy kablami oraz
pionowg zaktadkg montazowa. Zaaranzuj kable
w sposéb aby nie przeszkadzaty gdy gérna ) /ﬁ[—ﬁ g
pokrywa zostata dotgczona. %

4. Utnij niepotrzebng cze$¢ z opaski
zaciskowe;j.

Jesli przeprowadzasz kable poprzez
wywiercony otwor na $cianie/suficie,

f D Nt
poprostu przeprowadz kable poprzez 2 S 2o
otwér na okablowanie. < '//“W}

Dokonaj rozréznienia
pomiedzy kablami
oraz pionowa

zaktadkag

Ethernet

Rekomendowane jest uzycie kabla Ethernet, ktéry nie posiada zabez-

Zabezpieczenie kabla pieczenia kabla strain relief. Mozesz usuna¢ zabezpieczenie jesli twoj
strain relief kabel je posiada.
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Montaz sufitowy lub scienny

1. Przytacz dotgczong naklejke wyréwnujaca dla podstawy kamery do sufitu/$ciany.

2. Przy uzyciu otworéw na nalepce, wywier¢ otwory pilotazowe na suficie. Nastepnie przybij trzy,
dotaczone plastikowe zatyczki do otworéw.

3. (Opcjonalne) Wywier¢ otwory na kabel w suficie/$cianie oraz przeprowadz kable przez otwor.

4. Zabezpiecz podstawe kamery do sufitu/$ciany za pomoca dotaczonych $rub.

4 uvwaca:

Mozesz réwiez zainstalowaé kamere do amerykanskiej, standardowe;j
skrzynki przytaczonej 4. Mozesz przymocowac¢ zaokraglone wy-
pustki kamery do otworéw montazowych skrzynki przytaczowej. Uzyj
ukos$nej pozycji montazowej kamery aby dopasowac jg do skrzynki
przytaczowe;j.
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Przytacz gérna podstaw

Zainstaluj plastikowg kopute poprzez dopasowanie
zatrzaskujgcych wypustek na kopule z wysuwanymi
z podstway kamery. Zainstaluj kopute poprzez réwne
docisnigcie ich do podstawy kamery.

Upewnij sie, iz koputa i podstawa sg dopasowane przez
wcisnigciem. Koputa jest zabezpieczona dzieki mecha-
nizmowi zatrzasujgcemu.

Wypustki wysuwane

Obudowa Wypustki zatrzaskujace I
koputy
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‘ ﬁ/ Podlaczenie do sieci
Podtaczenie ogélne (bez PoE)

1. Podtacz kabel Ethernet RJ45 do przetacznika.

2. Potacz kabel zasilania z kamery sieciowej do zrédta zasilania.

3. Jesli masz zewnetrzne urzadzenia takie jak czujniki i alarmy, podtacz je z ogélnym blokiem
terminala I/O.

+3V3: Zasilanie, 3.3V prad
staty
DO : Wyjscie cyfrowe
D I: Wejscie cyfrowe
GND: Uziemienie

(2]

Ogolne I/O blok terminala

Gniazdo zasilania (czarne) —» e —
Wejscie mikrofonu (rézowe)

Wyijscie dzwieku (zielone)

_@ UWAGA:

Jesli preferuje sie prad DC, powinien by¢ zgodny z: O/
P:12VDC, 1.5Amin., L.P.S. Na IEC 60950-1.
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Zasilanie przez Ethernet (PoE)
© Kiedy uzywasz switcha z wiaczonym PoE

Kamera jest zgodna z PoE, i pozwala na dostarczanie zasilania i danych przez jeden kabel Ether-
net. Zobacz ilustracje jak potaczy¢ kamere do switcha z PoE przy pomocy kabla Ethernet.

ﬁ UWAGA:

1. Niniejsze wyposazenie moze tylko zosta¢ podtaczone do
sieci PoE bez okrazania zewnetrzych roslin.
2. Dla wejscia PoE, uzyj tylko umieszczonych na liscie I.T.E..

PoE switch

O Kiedy uzywasz switcha bez PoE

Uzyj wtyczki zasilajgcej PoE (opcja) aby potaczyé kamere ze switchem bez PoE.

Wtyczka zasilajaca
PoE (opcja)

gﬁ

Switch bez PoE
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6 Przypisywanie adresu IP

-

. Uruchom “kreatora instalacji 2” z katalogu Software Utility na ptycie CD z oprogramowaniem.

2. Porgram przeprowadzi analize otoczenia sieciowego. Po analizie sieci, kliknij “Dalej” aby
kontynuowac.

3. Program wyszuka odbiorniki video, videoserwery i kamery sieciowe fi rmy VIVOTEK dostepne
w sieci LAN.

4. Po krétkim przeszukaniu, wyskoczy gtéwne okno instalacyjne. Podwajnie kliknij na adres MAC,

ktory pasuje do wydrukowanego adresu na etykiecie kamery lub na numer seryjny widniejacy

na opakowaniu, aby otworzy¢ sesje zarzadzajaca przegladaniem kamery sieciowej.

6 Gotowy do uzycia

1. Sesja przegladajaca z kamera sieciowa powinna przebiegac¢ jak ponizej.

2. Powinienes$ by¢ zdolny do zobaczenia wideo na zywo ze swojej kamery. Mozesz réniez
zainstalowac¢ 32-kanatowe oprogramowanie nagrywajace z CD, zawierajacej oprogramowanie,
we wdrozeniu sktadajacym sige z wielkorotnych kamer. Dla szczegdtow instalacyjnych, prosze
odnie$¢ sie do powigzanych dkomumentow.
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Instrukcje dotyczace dalszej konfiguracji zawiera podrecznik uzytkownika na

ptycie CD z oprogramowaniem.

) UWAGA:
Jesli doswiadczysz problemoéw z wyswietlaniem na zywo lub kontrolg wtyczek na ekranie mozesz

sprébowac recznie usung¢ wtyczki, ktére moga by¢ zainstalowane na twoim komputerze. Usun
nastgpujacy folder: C:\Program Files (x86)\Camera Stream Controller\.
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HARDWARE LIMITED WARRANTY

What Is Covered: This warranty covers any hardware defects in materials or
workmanship, with the exceptions stated below.

How Long Coverage Lasts: This warranty lasts for TWENTY-FOUR MONTHS
from the date of purchase by the original end-user customer.

What Is Not Covered: This warranty does not cover cosmetic damage or any
other damage or defect caused by abuse, misuse, neglect, use in violation of
instructions, repair by an unauthorized third party, or an act of God. Also, if serial
numbers have been altered, defaced, or removed. Further, consequential and
incidental damages are not recoverable under this warranty.

What VIVOTEK Will Do: VIVOTEK will, in our sole discretion, repair or replace
any product that proves to be defective in material or workmanship. Any repair or
replaced part of the product will receive a THREE-MONTH warranty extension.

How To Get Service: Contact our authorized distributors in your region. Please
check our website (www.vivotek.com) for the information of an authorized
distributor near you.

Your Rights: SOME STATES DO NOT ALLOW EXCLUSION OR LIMITATION
OF CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, SO THE ABOVE
EXCLUSION OR LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY
GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER
RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO STATE.

VIVOTEK INC.
6F, No. 192, Lien-Cheng Rd., Chung-Ho,
Taipei County, Taiwan.
www.vivotek.com

1. Proof of the date of purchase is required. In the event you can not render such
document, warranty will commence from the date of manufacture.

2. Cosmetic damage will only be covered by this warranty if such damage has
been existed at the time of purchase.
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